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Solutions des problemes du No precedent
Avec des allumettes

En enlevant 9 allumettes, on obtiendra la figure suivante
qui ne contient en effet plus aucun earrd:
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Calcul
Pierre et Paul sont redevables chaque jour des frais cor-

respondant au kilomdtrage suivant:

~X2 + ^X2 15

le tout double, soit 30 kilometres.

Jacques et Jean:

— X 2 + — X 2 10 kilometres
4 4

Pierre et Paul doivent done payer 3 fois plus que Jacques
et Jean, ce qui donne:

Pierre et Paul, chacun 6 francs.
Jacques et Jean, chacun 2 francs.

Le coin du sourire
Le dimanche matin, dans un cadre

si splendide qu'd lui seul il eut contenu
une predication, I'aumdnier du
regiment avait fait un culte sur ce texte
suggestif et facile ä retenir: Je n'ai
ni argent, ni or, mais ce que j'ai, je
te le donne

Les hommes en avaient parle, ce
qui constitue un succes.

Pendant la semaine qui suivit, le
regiment fit une longue marche par
un temps tres chaud. Fidele ä sa mission

qui consiste ä maintenir haut le
moral des soldats, I'aumdnier suivait
la troupe, distribuant ici et lä des en-
centre de ces cibles mouvantes queaucouragements places

sont les coeurs.
Un loustic — il y en a dans chaque troupe qui se respecte

— enfame la conversation avec son conducteur spirituel:
— Vous avez fait un beau sermon, dimanche, mon capi-

tainel
— Ah vraiment, dit I'aumdnier souriant et encourage ä son

tour!
— Qui, mon capitaine, je me rappeile meme du sujet!
— Tant mieux! que vous a-t-il suggere?
— Que je voudrais bien le mettre en pratique!
— Est-ce si difficile!
— Non, mon capitaine «Je n'ai ni argent, ni or, mais

ce que j'ai, je te le donne!» Cela ne vous ferait rien que je
vous donne mon sac?

Le piedestal *

Division en surfaces dgales:
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Reconstitution d'un carre parfait:

Retraite prudente du permissionnaire qui arrive aü logis
quand la bourgeoise fait „ä fond"!
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»iöv— C'est triste, mon colonel.
— Pourquoi triste? fait I'autre herisse.
— Parce que si les grades commencent a s'engu...

eux, on ne fera plus rien des hommes!
entre

A question idiot e, r eponse idiot e.
Le caporal: Recrue Durand, ä quoi sert la bretelle du fusil?
La recrue: Sais pas, caporal.
Le caporal: Triple sot, savez-vous pourquoi vous avez une

tete?
La recrue: Oh, oui, caporal, c'est pour pas que la cravate

elle passe par en haut!

Un caporal frais emoulu est copieusement enguirlande par
son colonel.

Flegmatique, avec un sourire melancolique tout a fait des-
armant, il lache d'un ton deprime:

Le lieutenant au fusilier Counet: Vous voyez
cette maison en face de vous, fusilier Counet?

Counet: Vu, mon lieutenant!
Le lieut en ant: De la fenetre ä gauche en bas on vous

tire dessus! Que faites-vous?
C o une t se jette ä terre, arme son fusil et tire.
Le lieutenant: Bien! De la fenetre de droite, vous

recevez du feu!
Counet: Feu de vitesse!
Le lieutenant: De la fenetre superieure, une mitrailleuse

Counet: Aux armes la garde! Pendant ce temps je vais
fermer les contrevents!
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